ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O DEVIZNOM
POSLOVANJU*

(“Sluzbene novine Federacije BiH”, broj 35/26)

Clan 1.

U Zakonu o deviznom poslovanju ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 47/10) u ¢lanu 2. tacka 1.
prva alineja mijenja se i glasi:

"- pravna lica sa sjedisStem u Bosni 1 Hercegovini, ukljucujuci i predstavnistva stranih pravnih lica regi-
strovanih u Bosni i Hercegovini, osim predstavnistava ovih lica koja se nalaze izvan Bosne i Hercegovine,".

Druga alineja mijenja se i glasi:

"- podruznice stranih pravnih lica upisanih u registar nadleznog organa u Bosni i Hercegovini,".

U Sestoj alineji ispred rijeci "diplomatska" dodaju se nove rije¢i: "drzavni organi i organizacije,".

Tacka 3. mijenja se i glasi:

"Banka je pravno lice ¢ije je osnivanje, poslovanje, upravljanje, nadzor i prestanak rada uredeno pro-
pisima o poslovanju banaka i koje ima dozvolu za rad Agencije za bankarstvo Federacije Bosne i Herce-
govine (u daljem tekstu: Agencija) i Razvojna banka Federacije Bosne i Hercegovine.".

U tacki 5. rijeci: "strana gotovina" zamjenjuju se rije¢ima: "strani gotov novac".

U tacki 15. u drugoj alineji iza rijeci: "ugovorna strana u poslu" dodaju se rijeci: "i poslovi finansijskog
lizinga u skladu sa propisima kojima se ureduje lizing".

U tacki 18. druga alineja mijenja se i glasi:

"2) fizicki prijenos svako unosenje gotovine iz inostranstva ili iznoSenje gotovine u inostranstvo koje
moze da bude sa pratnjom ili bez pratnje.".

Iza tacke 18. dodaju se nove ta¢. 19. do 22. koje glase:

"19. Elektronski novac oznacava elektronski (ukljucujuc¢i magnetno) pohranjenu novéanu vrijednost
koja ¢ini nov¢ano potrazivanje prema izdavaocu tog novca, a izdata je nakon prijema novcanih sredstava
radi izvrSavanja platnih transakcija i prihvata je fizicko ili pravno lice koje nije izdavalac tog novca, pri
¢emu elektronski novac ne ukljucuje digitalni zapis valute koju nije izdala i za ¢iju vrijednost ne garantuje
centralna banka niti drugi organ javnog sektora, te koja nema pravni status novca ili valute.

20. Digitalni novc¢anik tj. e-novc€anik ili mobilni novcanik, je aplikacija ili platforma koja omogucava
cuvanje, slanje i primanje novca bez potrebe za direktnom vezom sa bankovnim racunom, odnosno to je
elektronski uredaj, online usluga ili softverski program koji omogucava jednoj strani da obavlja elektronske
transakcije s drugom stranom. Digitalni nov¢anik pohranjuje podatke o kreditnim i debitnim karticama ili
bankovnim podacima, sigurno pohranjuje podatke o placanju i lozinke potrebne za koristenje kartica, omo-
gucavajudi sigurno i jednostavno plac¢anje putem pametnog uredaja na kojem se novc¢anik nalazi.

21. Gotovina podrazumijeva:

- gotov novac (domace i strane novcanice i kovanice koje su u opticaju kao zakonito sredstvo plac¢anja),

- prenosive instrumente na donositelja, tj. instrumente koji nisu gotovina, na osnovu kojih njihov imalac
moze, po predocenju tih instrumenata, traziti da mu se isplati finansijski iznos, a da pritom ne mora doka-
zivati svoj identitet ni svoje pravo na taj iznos, $to ukljucuje putnicke c¢ekove, cekove, mjenice ili novcane
naloge koji ili glase na donosioca, ili su potpisani, ali na njima nije navedeno ime primaoca, ili su indosirani
bez ograni¢enja, ili su izdati na fiktivnog primaoca ili su sastavljeni u nekom drugom obliku koji omogucuje
prijenos prava vlasnistva na tom instrumentu pri isporuci,

- roba koja se upotrebljava kao izrazito likvidna pri¢uva vrijednosti ukljucuje kovanice s udjelom zlata
od najmanje 90% i poluge kao §to su poluge, zrnca ili grumeni s udjelom zlata od najmanje 99,5%, s velikim
omjerom izmedu njezine vrijednosti i njezina volumena koju je moguce jednostavno zamijeniti za gotov
novac na dostupnim trzistima uz niske troskove transakcije,

*  Zakon je objavljen u “Sluzbenim novinama FBiH”, broj 35/26 od 13. maja 2026. godine, a stupio je na snagu 21. maja 2026.
godine.
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- kartice sa unaprijed uplac¢enim sredstvima, tj. kartice bez li¢nih podataka koje sluze za ¢uvanje mone-
tarne vrijednosti ili sredstava ili za pruzanje pristupa njima i mogu se upotrebljavati za platne transakcije,
sticanje robe ili usluga ili zamijeniti za gotov novac, te koje nisu povezane ni s jednim bankarskim ra¢unom.

22. Nosilac je fizicko lice (rezident i nerezident) koje uz sebe, na sebi, u svom prtljagu ili prijevoznom
sredstvu prenosi gotovinu preko drzavne granice BiH.".

Clan 2.
Iza ¢lana 2. dodaje se novi ¢lan 2a. koji glasi:
"Clan 2a.
Ovim se zakonom vr$i djelimi¢no uskladivanje sa sljede¢im sekundarnim izvorima prava EU:
- Direktiva 88/361/EEZ Vijec¢a od 24. juna 1988. za provedbu ¢lana 67. Ugovora;
- Direktiva 2015/849/EU Evropskog parlamenta i Vije¢a od 20. maja 2015. o sprje¢avanju koristenja
finansijskog sistema u svrhu pranja novca ili finansiranja terorizma, o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012

Evropskog parlamenta i Vijeca te o stavljanju izvan snage Direktive 2005/60/EZ Evropskog parlamenta i
Vijec¢a i Direktive Komisije 2006/70/EZ;

- Uredba 2018/1672/EU Evropskog parlamenta i Vijeca od 23. oktobra 2018. o kontrolama gotovine
koja se unosi u Uniju ili iznosi iz Unije i stavljanju izvan snage Uredbe br. 1889/2005/EZ.

Clan 3.
U ¢lanu 3. stav (1) iza rijeci: "inostranstvu" dodaju se rijeci: "i naplatu iz inostranstva".
Stav (2) brise se. 5

Clan 4.

U clanu 4. stav (2) tacka f) mijenja se i glasi: "isplate stranog gotovog novca sa devizne Stedne knjizice
i deviznog racuna kao i prijenosa deviza sa jedne devizne Stedne knjizice na drugu deviznu Stednu knjizicu,
odnosno sa jednog deviznog racuna na drugi devizni racun istog fizickog lica, a na zahtjev rezidenta - fizi-
¢kog lica i na devizni racun ¢lana uze porodice definiranog propisom kojim se ureduje poslovanje banaka,
kod iste ili druge banke, uz dokaz o povezanosti sa tim licem,".

U tacki g) rijeci: "iz ¢lana 7. stav (3) i ¢lana 24. ovog zakona," briSu se.

U tacki h) tacka na kraju zamjenjuje se zarezom i dodaju se nove tac. i) do k) koje glase:

"1) uplate placa i naknade troskova rezidentima - fizickim licima koji su upuceni na privremeni rad u
inostranstvo po osnovu ugovora o izvodenju investicijskih radova u inostranstvu, kao i uplate naknada ne-
rezidentima fizickim licima po osnovu ugovora za usluge izvrSene u Federaciji uz predo¢enje dokaza o iz-
mirenim poreznim obavezama ¢ija dinamika i isplata ¢e biti regulirana posebnim propisom koji donosi
Vlada Federacije,

j) donacija u humanitarne, kulturne, socijalne i sportske svrhe,

k) uplata novcanih sredstava iz inostranstva od strane nerezidenata po osnovu direktnih investicija i
ulaganja u nekretnine u Federaciji, u korist rezidenata i nerezidenata, putem banaka i drugih ovlastenih
platnih institucija, u skladu sa ovim zakonom i posebnim propisima.”.

Stav (4) mijenja se i glasi:

"(4) Vlada Federacije moze propisati i druge osnove po kojima se u Federaciji moze izvrSiti placanje,
napladivanje 1 prijenos u devizama i stranoj gotovini.".

Clan 5.

U ¢lanu 7. stav (3) mijenja se i glasi:

"(3) Pla¢anje, naplac¢ivanje i prijenos po teku¢im poslovima izmedu rezidenta i nerezidenta prebijanjem
dugovanja i potrazivanja, ustupanjem potrazivanja, preuzimanjem duga ili drugim oblicima plac¢anja vrsi
se slobodno, u skladu s ovim zakonom.".

Iza stava (3) dodaju se novi st. (4), (5), (6) i (7) koji glase:

"(4) Poslovi iz stava (3) ovog ¢lana mogu se vrsiti samo na osnovu ugovora u pisanoj formi zaklju¢enog
u skladu sa odredbama propisa kojim se ureduju obligacioni odnosi.

(5) Ugovor iz stava (4) ovog Clana obavezno sadrzi identifikacione podatke o ugovornim stranama, podatke
o osnovu po kojem su nastala potrazivanja i dugovanja koja su predmet ugovora, ukljuc¢ujuéi i podatke o duz-
niku, odnosno povjeriocu, kao i podatke o valuti i iznosu potrazivanja i dugovanja koja su predmet ugovora.

(6) Rezident ¢iji su racuni blokirani po osnovu naloga za prinudnu naplatu ne moze zakljucivati ugovore
iz stava (4) ovog ¢lana, niti moze izmirivati nov€ane obaveze na nacin iz stava (3) ovog ¢lana, osim ako
drugim zakonom nije drugacije utvrdeno.

(7) Poslovne, tehnicke 1 druge zahtjeve koji se primjenjuju na pla¢anje, naplacivanje i prijenos, tj. na
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platne transakcije u eurima unutar jedinstvenog podrucja za pla¢anje u eurima - SEPA (engl. Single Euro
Payments Area — SEPA) propisuje nadlezni organ utvrden propisom kojim se ureduju platne usluge.".
Dosadasnji st. (4) do (6) postaju st. (8) do (10).
U dosadasnjem stavu (5) koji postaje stav (9) rijeci: "simuliranog ugovora ili druge", brisu se.
Dosadasnji stav (6) koji postaje stav (10) mijenja se i glasi:
"(10) Vlada Federacije moze propisati i druge osnove po kojima se moze vrsiti pla¢anje, napla¢ivanje
1 prijenos po kapitalnim poslovima u sredstvima placanja.".

Clan 6.

U clanu 8. stav (2) u tacki b) iza rijeci: "banku" dodaje se zarez i rije¢ "i" brise se.

U tacki c) iza rijeci: "sigurnosti" brise se tacka i dodaje se rije¢ "i".

Iza tacke c¢) dodaje se nova tacka d) koja glasi:

"d) zadovoljavaju u pogledu dostavljenog osnova placanja te sadrze potrebnu dokumentaciju za obav-
ljanje transakcija.".

U stavu (4) tacka ¢) mijenja se i glasi: "iznosu svih naknada i".

U stavu (5) tacka c) mijenja se i glasi: "iznosu svih naknada ukoliko postoje i provizija koje je posiljalac
duzan da plati i".

Iza stava (6) dodaju se novi st. (7) i (8) koji glase:

"(7) Izuzetno, za obavljanje povremenih transakcija u iznosu propisanom podzakonskim aktom iz ¢lana
44. stav (1) ovog zakona, banka izvrSava naloge koji su propisno popunjeni i autorizirani ili autenti¢ni uz
obaveznu identifikaciju klijenta u skladu sa propisima iz oblasti sprecavanja pranja novca i finansiranja te-
roristickih aktivnosti.

(8) Agencija moze detaljnije propisati potrebnu dokumentaciju za izvrSavanje naloga iz stava (2) ovog
¢lana.".
Clan 7.
Clan 9. mijenja se i glasi:
"Clan 9.

Rezident koji je devize ostvario u inostranstvu, kao i dobit ostvarenu po osnovu obavljanja privredne
djelatnosti u inostranstvu, te devize koje je prenio u inostranstvo, ali ih nije upotrijebio u inostranstvu,
duzan je devize unijeti u Federaciju u skladu sa ovim zakonom.".

Clan 8.

U c¢lanu 10. st. (1) 1 (3) rijeci: "Sest mjeseci" zamjenjuju se rije¢ima: "jedne godine".

Stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) 1zvoz i uvoz robe ili usluge koji nisu naplac¢eni, odnosno placeni u roku duzem od godinu dana od
dana izvrSenog izvoza ili uvoza, kao i roba ili usluga unaprijed naplacena, odnosno placena, koja nije iz-
vezena, odnosno uvezena u roku duzem od godinu dana od dana izvrSene naplate, odnosno placanja, sma-
traju se kreditnim poslovima sa inostranstvom.".

Stav (4) briSe se.
Dosadasnji stav (5) postaje stav (4).
Clan 9.
U ¢l. 11. 1 12. rijeci: "osam radnih" zamjenjuju se brojem "30".

Clan 10.
U ¢lanu 14. stav (1) rijeci: "Sest mjeseci" zamjenjuju se rije¢ima: "jedne godine".
St. (2), (3) i (4) brisu se.
Dosadasnji stav (5) postaje stav (2).

Clan 11.
U c¢lanu 15. st. (1) 1 (2) rijeci: "registrovan i" brisu se.
U stavu (2) iza rijeci "poslovanje" dodaju se rijeci: "i propisima o stranim ulaganjima".
Iza stava (2) dodaju se novi st. (3) 1 (4) koji glase:
"(3) Rezidenti mogu vrsiti plac¢anje i napla¢ivanje radi kupovine i prodaje u inostranstvu udjela u kapi-
talu stranog pravnog lica koje se ne smatra direktnom investicijom u skladu sa propisima kojima se ureduje
vanjskotrgovinsko poslovanje.

(4) Nerezidenti mogu vrsiti placanje i naplac¢ivanje radi kupovine i prodaje udjela u kapitalu rezidenta
- pravnog lica koje se ne smatra direktnom investicijom u skladu sa propisima kojima se ureduju privredna

Fineks 3



Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o deviznom poslovanju Federacije BiH

drustva i strana ulaganja.".
Clan 12.
U ¢lanu 16. stav (1) iza rijeci: "Prijenos dobiti" dodaju se rijeci: "i prijenos prihoda po osnovu prodaje".

Clan 13.

U ¢lanu 17. iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:

"(3) Rezident moze doznaciti sredstva u inostranstvo i radi placanja poreznih obaveza, troskova opre-
manja, odrzavanja, ulaganja i adaptacije nekretnine iz stava (1) ovog ¢lana uz predocenje odgovarajuée do-
kumentacije.". .

Clan 14.

U ¢lanu 20. stav (1) iza rijeci "kapitala" dodaju se rije¢i: "i propisima kojima je regulirano poslovanje

investicijskih fondova". 5
Clan 15.

U ¢lanu 21. stav (4) iza rije¢i "kredita" dodaju se rijeci: "i zajmova".

U stavu (5) iza rije¢i "kredite" dodaju se rijeci: "i zajmove".

Stav (6) mijenja se i glasi:

"(6) Izuzetno od stava (5) ovog €lana, finansijski krediti i zajmovi iz inostranstva mogu se koristiti preko
banke u inostranstvu, ako je ugovorom o kreditu ili zajmu, ugovoreno placanje roba i usluga direktno dobavljacu
ili ako se kreditom ili zajmom otplacuje ranije zakljuceni kredit ili zajam u inostranstvu (refinansiranje).".

U stavu (7) iza rijeci: "kredita" dodaje se zarez i rijeci: "i zajmova,", te iza rijeCi: "daje" dodaje se zarez
irijeci: " a ¢ija je vrijednost u ociglednoj srazmjeri sa vrijednosti kredita i zajma, odnosno iznosom garancije
ijemstva.".

U stavu (8) iza rijeci: "finansijskih kredita" dodaju se rijeci: "i zajmova".

Clan 16.

U clanu 25. stav (1) rijeci: "Ministarstvo finansija" zamjenjuju se rijeCima: "Federalno ministarstvo fi-
nansija (u daljem tekstu: Ministarstvo)".

U stavu (2) rije¢ "finansija" briSe se.

Stav (3) mijenja se i glasi:

"(3) Federalni ministar finansija propisuje blize uslove, nacin, rokove i obrasce izvjestavanja o kreditnim
poslovima sa inostranstvom u svrhu izvjestavanja nadleznih tijela.".

Clan 17.
U clanu 35. stav (1) rijeci: "Bosne i Hercegovine koji se vr§e neposredno” zamjenjuju se rije¢ima:
"Bosne i Hercegovine neposredno".
U tacki c) iza rijeci "koji" dodaju se rijeci: "imaju ovlastenje da". TaCka na kraju tacke c) zamjenjuje se
zarezom i dodaje se nova tacka d) koja glasi:
"d) izmedu Centralne banke i banaka.".

Clan 18.
U clanu 36. stav (2) iza rije¢i "kupovati" dodaju se nove rijeci: "i prodavati".

Clan 19.
U ¢lanu 38. stav (3) iza rije¢i "dana" dodaje se zarez i rijeci: "pri cemu za jedno mjenjacko mjesto
ugovor moze biti zaklju¢en samo sa jednom bankom".
Iza stava (4) dodaje se novi stav (5) koji glasi:

"(5) Rezidenti i nerezidenti koji nisu fizicka lica ne mogu kupovati ili prodavati strana sredstva placanja
kod mjenjaca radi obavljanja svoje djelatnosti.".

Dosadasnji stav (5) postaje stav (6).

Clan 20.
U ¢lanu 39. u tacki ¢) tacka na kraju zamjenjuje se zarezom i dodaju se nove tac. d) i e) koje glase:

"d) za ovlasteno lice za zastupanje pravnog lica i za poduzetnika uvjerenje izdato od strane nadleznog
suda da se ne vodi krivi¢ni postupak iz oblasti privrede, poslovanja, sigurnosti platnog prometa, terorizma
i pravosuda (ne starije od tri mjeseca od dana podnosenja zahtjeva sa svrhom za obavljanje mjenjackih po-
slova) i uvjerenje nadleznog organa unutra$njih poslova da nije krivi¢no osudivan (ne starije od tri mjeseca
od dana podnosenja zahtjeva sa svrhom za obavljanje mjenjackih poslova) i

e) dokaz o uplati federalne upravne takse.".
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Iza stava (1) dodaju se novi st. (2) 1 (3) koji glase:

(2) Rezidenti iz ¢lana 38. stav (3) duzni su da prlH’l]GH]ll]u odredbe proplsa kojim se ureduje sprecavanje
pranja novca i finansiranje teroristi¢kih aktivnosti i finansiranje Sirenja oruzja za masovno unistenje.

(3) Banka je duzna svojim internim aktima definirati metodologiju za izradu procjene rizika klijenata
zainteresovanih za obavljanje mjenjackih poslova koja sadrzi mjere, radnje i postupke koje banka poduzima
s ciljem sprecavanja pranja novca i finansiranja teroristickih aktivnosti i finansiranja Sirenja oruzja za ma-
sovno unistenje, te da prije zaklju¢enja ugovora o mjenjackim poslovima napravi analizu rizika klijenta,
kao i da vrsi kontrolu u skladu sa propisima kojima se ureduje sprecavanje pranja novca i finansiranje te-
roristickih aktivnosti i finansiranje Sirenja oruzja za masovno unistenje.".

Clan 21.
U ¢lanu 45. stav (1) mijenja se i glasi:
"(1) Nosioci su duzni prilikom prelaska drzavne granice carinskom organu prijaviti svako unosenje od-
nosno iznosenje gotovine, koja prelazi iznose koje propise Vlada Federacije.".
U stavu (2) rijeci: "stranu gotovinu, konvertibilne marke i ¢ekove" zamjenjuju se rijecju "gotovinu".
Iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:

"(3) Obaveza prijave iz stava (1) ovog ¢lana ne smatra se ispunjenom ako prijava nije data u pisanom
obliku i na propisanom obrascu ili ako su dati podaci netacni ili nepotpuni, odnosno ako se gotovina koja
se fizicki prenosi preko granice ne stavi na raspolaganje za kontrolu.".

Clan 22.
Clan 46. mijenja se i glasi:
"Clan 46.

Gotovinu, koju su organi kontrole privremeno oduzeli uz izdavanje potvrde i pokretanja postupka zbog
osnovane sumnje da je izvrSen prekr$aj ili krivicno djelo, duzni su, do okonc¢anja postupka, staviti u depo
kod banke u roku od dva radna dana od dana njenog oduzimanja.".

Clan 23.
U ¢lanu 50. iza rijeci: "i mjenjaca" dodaju se rijeci: "posredno preko banaka".

Clan 24.
U ¢lanu 51. iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:

"(3) Obaveze iz stava (2) ovog ¢lana odnose se i na predstavnistva i organizacione dijelove rezidenta
koja obavljaju privrednu djelatnost u inostranstvu.".

Clan 25.
Clan 52. mijenja se i glasi:
"Clan 52.
Carinski organ vrsi kontrolu fizickog prijenosa gotovine sa pratnjom ili bez pratnje koja se unosi ili iz-
nosi iz Bosne i Hercegovine.".
Clan 26.
Clan 53. mijenja se i glasi:
"Clan 53.
(1) Carinski organ, uz izdavanje potvrde, moze na grani¢nom prijelazu privremeno oduzeti od nosioca
iznos gotovine koji prelazi iznos koji propise Vlada Federacije.
(2) Devizni odjel Finansijske policije vodi evidenciju o svakoj prijavi fizickog prijenosa gotovine, kao
1 0 oduzetoj gotovini na granici prilikom ulaska u Federaciju i izlaska iz Federacije, na osnovu obavjestenja
carinskog organa, a u skladu sa propisima kojima se ureduje sprecavanje pranja novca i finansiranja tero-
ristickih aktivnosti.
(3) Devizni odjel Finansijske policije moze sa carinskim organom zakljuciti sporazum o saradnji u obla-
sti kontrole fizickog prijenosa gotovine u putni¢kom, robnom i postanskom saobracaju.".

Clan 27.
Iza ¢lana 54. dodaje se novi ¢lan 54a. koji glasi:
"Clan 54a.
(1) Komisija za vrijednosne papire Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Komisija) vodi
evidenciju i vr$i nadzor nad pruzaocima usluga povezanih sa virtuelnim valutama definiranim propisom o
sprecavanju pranja novca i finansiranju teroristickih aktivnosti.
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(2) U svrhu provodenja nadleznosti nadzora, na odgovarajuci nacin se primjenjuju ovlastenja Komisije
utvrdena propisima kojim se ureduje osnivanje, organizacija, ovlastenja i odgovornosti Komisije.

(3) Federacija, Komisija i drugi organ javnog sektora ne garantuju za vrijednost virtuelnih valuta i ne
snose odgovornost za bilo koju eventualnu Stetu i gubitke koje korisnici i drugi imaoci virtuelnih valuta ili
lica koja pruzaju usluge povezane sa virtuelnim valutama, odnosno treca lica, pretrpe u vezi sa obavljanjem
transakcija sa virtuelnim valutama.

(4) Komisija donosi akt kojim propisuje sadrzaj i nacin vodenja evidencije iz stava (1) ovog Clana i
nacin vrSenja nadzora nad pruzaocima usluga povezanih sa virtuelnim valutama u pogledu primjene zakona
i drugih propisa kojima se ureduje sprecavanje pranja novca i finansiranja teroristickih aktivnosti i finansi-
ranja Sirenja oruzja za masovno unistenje i provjere uskladenosti njihovog poslovanja sa tim propisima.".

Clan 28.
U clanu 58. stav (1) mijenja se i glasi:
"(1) Novcanom kaznom od 25.000 KM do 100.000 KM kaznit ¢e se za prekrsaj rezident - pravno lice
i nerezident - pravno lice ako izvrsi placanje ili izda nalog za placanje prema inostranstvu na osnovu ne-
vjerodostojne dokumentacije, odnosno zakljucuje ugovor u kojem nije navedena stvarna vrijednost (¢lan
7. stav (9) ovog zakona).".

U stavu (2) rijeci: "do 3.000 KM" zamjenjuju se rije¢ima: "od 5.000 KM do 20.000 KM".
U stavu (3) broj "10.000" zamjenjuje se brojem "20.000".
U stavu (4) rijeci: "od 1.000 KM do 1.500 KM" mijenjaju se rije¢ima: "od 2.500 KM do 10.000 KM".

Clan 29.
U clanu 59. stav (1) broj "10.000" zamjenjuje se brojem "15.000", a iza rijeci: "rezident" dodaju se
rijeci: " - pravno lice".
U stavu (2) rijeci: "od 3.000 KM" zamjenjuju se rije¢ima: "od 2.000 KM do 6.000 KM".
Iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:

"(3) Za radnje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se za prekrsaj rezident - fizicko lice novéanom kaznom
od 1.000 KM do 3.000 KM.". 5
Clan 30.

U clanu 60. stav (1) rije¢i: "od 10.000 KM do 15.000 KM" zamjenjuju se rije¢ima: "od 15.000 KM do
60.000 KM".

U stavu (2) rijeci: "od 10.000 KM do 15.000 KM" zamjenjuju se rijecima: "od 15.000 KM do 60.000 KM".

U stavu (3) rijeci: "od 3.000 KM" zamjenjuju se rije¢ima: "od 5.000 KM do 20.000 KM".

U stavu (4) broj "10.000" zamjenjuje se brojem "20.000".

U stavu (5) rijeci: "od 1.500 KM" zamjenjuje se rije¢ima "od 2.500 KM do 10.000 KM".

Clan 31.

Clan 61. mijenja se i glasi:

"Clan 61.

(1) Nov¢anom kaznom od 10.000 KM do 40.000 KM kaznit ¢e se za prekrSaj banka, rezident - pravno
lice i nerezident - pravno lice:

a) ako izvrs$i nalog za placanje, odnosno prijenos inostranstvu suprotno ¢lanu 7. stav (2) ovog zakona,

b) ako dobit ostvarenu po osnovu izvodenja investicijskih radova u inostranstvu, kao i devize koje je u
skladu sa garantnim rokovima narucilac investicijskih radova zadrzao kao garanciju za dobro izvrSenje
posla, ne unese u Federaciju u roku od 30 dana od dana izvrSenja investicijskih radova odnosno dana isteka
garantnog roka (Clan 11. ovog zakona),

c) ako dobit ostvarenu po osnovu obavljanja privredne djelatnosti u inostranstvu ne unese u Federaciju
u skladu ¢lanom 12. ovog zakona,

d) ako rezidenti, odnosno nerezidenti postupe suprotno odredbi ¢lana 15. ovog zakona,

e) ako rezident, odnosno nerezident placanje i prijenos sredstava radi sticanja vlasnistva nad nekretni-
nama u inostranstvu vr§i suprotno odredbi ¢lana 17. ovog zakona,

f) ako pla¢anje radi kupovine stranih vrijednosnih papira na domaéem i stranom trzistu kapitala vrsi
suprotno odredbi ¢lana 18. stav (1) ovog zakona,

g) ako placanje radi kupovine domacih vrijednosnih papira vr$i suprotno odredbi ¢lana 18. stav (3)
ovog zakona,

h) ako plac¢anje radi kupovine stranih kratkoro¢nih vrijednosnih papira na stranom i domacem trzistu
novca vrsi suprotno odredbi ¢lana 19. stav (1) ovog zakona,
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1) ako placanje radi kupovine domacih kratkoro¢nih vrijednosnih papira vrsi suprotno ¢lanu 19. stav
(2) ovog zakona,

j) ako postupi suprotno ¢lanu 20. ovog zakona,

k) ako banka odobri kredit suprotno odredbi ¢lana 21. stav (2) ovog zakona,

1) ako medusobno odobravaju devizne kredite i zajmove suprotno ¢lanu 21. stav (4) ovog zakona,

m) ako finansijske kredite i zajmove iz inostranstva ne koristi preko banke ili deviznog racuna u ino-
stranstvu otvorenog u skladu sa odredbama ovog zakona (¢lan 21. stav (5) ovog zakona),

n) ako finansijske kredite i zajmove preko banke u inostranstvu koristi suprotno ¢lanu 21. stav (6) ovog
zakona,

0) ako odobrava nerezidentima finansijske kredite i zajmove sa rokom dospijeca kra¢im od jedne godine
kada to ovim zakonom nije dopusteno (¢lan 21. stav (8) ovog zakona),

p) ako rezidenti i nerezidenti vrSe kreditiranje u domacoj valuti suprotno ¢lanu 21. stav (9) ovog zakona,

r) ako kreditne poslove zakljucuju suprotno ¢lanu 22. ovog zakona,

s) ako poslove kupovine potrazivanja po osnovu kredita odobrenog nerezidentu, kao i preuzimanja duga
rezidenta prema nerezidentu po osnovu kreditnog posla sa inostranstvom zakljuci suprotno ¢lanu 24. stav
(1) ovog zakona,

t) ako poslove kupovine potrazivanja po osnovu kredita odobrenog nerezidentu, kao i preuzimanja duga
rezidenta prema nerezidentu po osnovu kreditnog posla sa inostranstvom zakljuci suprotno ¢lanu 24. stav
(2) ovog zakona,

u) ako nerezident izvr$i kupovinu potrazivanja i dugovanja suprotno propisu Vlade Federacije (¢lan
24. stav (3) ovog zakona),

v) ako naplatu premije osiguranja, odnosno premije reosiguranja ili isplatu Stete vrsi suprotno ¢lanu
27. ovog zakona,

z) ako vrsi transfer sredstava sa deviznog racuna i racuna u konvertibilnim markama prije izmirenja
obaveza iz ¢lana 32. ovog zakona,

aa) ako banka ne osigura tajnost podataka u skladu sa ¢lanom 33. stav (2) ovog zakona,

bb) ako banka ne definira metodologiju za izradu procjene rizika mj enj aca sa kojima posluje i klijenata zain-
teresovanih za obaVlJan]e m] enjackih poslova koja sadrzi mjere, radnje i postupke koje banka poduzima s ciljem
spreCavanja pranja novca i finansiranja teroristickih aktivnosti i finansiranja Sirenja oruzja za masovno unistenje,
te ako na osnovu te metodologije i prije zaklju¢ivanja ugovora o obavljanju mjenjackih poslova ne izradi analizu
klijenta i ne vrsi kontrolu obavljanja mjenjackih poslova u skladu sa propisima (¢lan 39. ovog zakona),

cc) ako konvertibilne marke iznosi iz Federacije suprotno propisu Vlade Federacije (€lan 43. ovog zakona),

dd) ako iz Federacije iznosi stranu gotovinu i strane ¢ekove suprotno propisu Vlade Federacije iz ¢lana
44. ovog zakona,

ee) ako ne prijavi ili nepotpuno prijavi cariniku svako unoSenje, odnosno iznosenje gotovine u skladu
sa odredbama ovog zakona i podzakonskih akata (¢lan 45. ovog zakona),

ff) ako ne postupi u skladu sa propisanom obavezom izvjestavanja iz ¢lana 47. stav (1) ovog zakona,

gg) ako Agenciji ili drugom nadleznom organu ne omoguc¢i uvid u poslovne knjige i ne stavi im na ra-
spolaganje drugu potrebnu dokumentaciju u sladu sa ¢lanom 47. stav (3) ovog zakona,

hh) ako postupi suprotno ¢lanu 54a. ovog zakona.

(2) Za radnje iz stava (1) ovog Clana kaznit ¢e se za prekrsaj i odgovorno lice u banci, rezidentu - prav-
nom licu i nerezidentu - pravnom licu nov€éanom kaznom od 3.000 KM do 12.000 KM.

(3) Zaradnje iz stava (1) ovog Clana kaznit ¢e se za prekrsaj rezident - poduzetnik i nerezident - podu-
zetnik nov€anom kaznom od 3.000 KM do 12.000 KM.

(4) Za radnje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se za prekrsaj rezident - fizicko lice i nerezident fizicko
lice novéanom kaznom od 2.500 KM do 10.000 KM.

(5) Za radnje iz stava (1) ovog Clana, pored nov¢ane kazne, moze se izreéi 1 zaStitna mjera zabrane
obavljanja djelatnosti za rezidenta - pravno lice i poduzetnika u najkra¢em trajanju od tri mjeseca i najduzem
trajanju do Sest mjeseci."”.

Clan 32.

Clan 62. mijenja se i glasi:

"Clan 62.

(1) Novcanom kaznom od 5.000 KM do 20.000 KM kaznit ¢e se za prekr$aj banka, rezident - pravno
lice i nerezident pravno lice:

a) ako devize koriste suprotno ¢lanu 3. ovog zakona,
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b) ako placanje, naplacivanje, prijenos i isplatu u Federaciji vrsi suprotno odredbama clana 4. stav (1)
ovog zakona,

¢) ako ne polozi stranu gotovinu na svoj devizni racun kod banke u skladu sa ¢lanom 4. stav (3) ovog
zakona,

d) ako placanje i naplacivanje po tekuc¢im i kapitalnim poslovima ne vrsi preko banke u skladu sa ¢lanom
7. stav (1) ovog zakona,

e) ako placanje, napla¢ivanje i prijenos po teku¢im poslovima izvrsi prebijanjem dugovanja i potrazi-
vanja, ustupanjem potrazivanja, preuzimanjem duga ili drugim oblicima placanja suprotno odredbama ¢lana
7. st. (4), (5) 1 (6) ovog zakona,

f) ako placanje po kapitalnim poslovima vrsi platnim karticama (¢lan 7. stav (8) ovog zakona),

g) ako banka postupa suprotno odredbama ¢lana 8. st. (2), (3), (4) i (5) ovog zakona,

h) ako devize koje je ostvario u inostranstvu, kao i devize koje je prenio u inostranstvo, a nije ih upo-
trijebio u inostranstvu ne unese u Federaciju u skladu sa ¢lanom 9. ovog zakona,

1) ako banka ne drzi devize u skladu sa ¢lanom 29. ovog zakona,

j) ako ima devizne ra¢une kod banke u inostranstvu suprotno propisu Vlade Federacije (¢lan 30. stav
(4) ovog zakona),

k) ako devize ostvarene u skladu sa ovim zakonom ne drzi kod banke u skladu sa ¢lanom 31. stav (2)
ovog zakona,

1) ako drzi na racunu kod banke konvertibilne marke koje nije ostvario napla¢ivanjem po tekuéim i ka-
pitalnim poslovima dozvoljenim ovim zakonom (¢lan 31. stav (3) ovog zakona),

m) ako od banke kupi devize u iznosu veéem od iznosa protuvrijednosti konvertibilne marke koju ostvari
u skladu sa ovim zakonom (¢lan 31. stav (4) ovog zakona);

n) ako kupi ili proda devize ili stranu gotovinu izvan deviznog trzista (¢lan 35. stav (2) ovog zakona),

0) ako kupovinu i prodaju konvertibilne marke izvrsi po kursu i uslovima suprotno odredbama clana
41. stav (3) ovog zakona,

p) ako javno ne istakne i objavi kurseve po kojima kupuje i prodaje devize i stranu gotovinu (¢lan 41.
stav (4) ovog zakona).

(2) Zaradnje iz stava (1) ovog Clana, kaznit ¢e se za prekrsaj i odgovorno lice u banci, rezidentu - prav-
nom licu i nerezidentu - pravnom licu, novéanom kaznom od 2.500 KM do 10.000 KM.

(3) Za radnje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se za prekrsaj rezident - poduzetnik i nerezident - podu-
zetnik nov€anom kaznom od 2.500 KM do 10.000 KM.

(4) Za radnje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se za prekr$aj rezident - fizicko lice i nerezident - fizicko
lice nov€anom kaznom od 2.500 KM do 10.000 KM.

(5) Za radnje iz stava (1) ovog Clana, pored nov¢ane kazne, moze se izreéi i zaStitna mjera zabrane
obavljanja djelatnosti za rezidenta - pravno lice i poduzetnika u najkra¢em trajanju od tri mjeseca i najduzem
trajanju do Sest mjeseci. 5

Clan 33.

U ¢lanu 63. stav (1) rijeci: "od 1.500 KM" zamjenjuju se rijecima: "od 3.000 KM", a iza rijeci: "rezident"
dodaju se rijeci: "-pravno lice".

U tac. a), b) i ¢) rijeCi: "Sest mjeseci" zamjenjuju se rijecima: "jedne godine".
U tacki d) rije¢ "Ministarstvo" briSe se.

U stavu (2) rijeci: "do 3.000 KM" zamjenjuju se rijecima: "do 6.000 KM".
U stavu (3) rijeci: "do 3.000 KM" zamjenjuju se rijecima: "do 6.000 KM".
Iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi:

"(4) Za radnje iz stava (1) tacka d) ovog ¢lana kaznit ¢e se za prekrSaj rezident - fizicko lice nov€anom
kaznom od 1.000 KM do 4.000 KM.".

Dosadasnji stav (4) postaje stav (5).

Clan 34.
U clanu 64. stav (1) rijeci: "od 1.500 KM" zamjenjuju se rije¢ima: "od 2.500 KM do 10.000 KM".
Tacka a) brise se.
Dosadasnje tac. b) i ¢) postaju tac. a) i b).

Clan 35.
U ¢lanu 65. stav (1) broj "61." zamjenjuje se brojem "62.".
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Clan 36.

Iza ¢lana 65. dodaje se novi ¢lan 65a. koji glasi:

"Clan 65a.

(1) Ako pruzalac usluga povezanih sa virtuelnim valutama u svom poslovanju ne poduzima mjere i ra-
dnje definirane propisima kojima se ureduje spre¢avanje pranja novca i finansiranja teroristickih aktivnosti,
na njega se na odgovarajuc¢i na¢in primjenjuju kaznene odredbe za obveznike provodenja tih mjera utvrdene
propisom kojim se ureduje sprecavanje pranja novca i finansiranja teroristickih aktivnosti.

(2) Ako lice nad kojim Komisija vr$i nadzor ne izvrsava obaveze i zadatke ili ako ne poduzima mjere i
radnje definirane propisima koji ureduju sprecavanje pranja novca i finansiranja teroristickih aktivnosti, Ko-
misija poduzima mjere, izdaje prekrSajne naloge ili pokrece prekrsajni postupak u skladu sa tim propisima.

(3) Pruzaocu usluga povezanih sa virtuelnim valutama koji ne poduzima mjere i radnje definirane pro-
pisima kojima se ureduje sprecavanje pranja novca i finansiranja teroristickih aktivnosti Komisija moze
izre¢i mjeru brisanja iz evidencije, u trajanju od jedne godine.

(4) Kada pruzalac usluga povezanih sa virtuelnim valutama iz stava (3) ovog ¢lana prekrsaj u¢ini u po-
vratu Komisija mu izri¢e mjeru trajnog brisanja iz evidencije.".

Clan 37.
Iza ¢lana 68. dodaje se novi ¢lan 68a. koji glasi:
"Clan 68a.
Propise za provodenje ovog zakona donijet ¢e nadlezni organi u roku od Sest mjeseci od dana stupanja
na snagu ovog zakona.".

Clan 38.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Fineks 9




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


